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STEEL GARDEN HEXAGONAL GAZEBO

Item #: HD-10471
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Item #: HD-10471

Description: GARDEN STEEL HEXAGONAL GAZEBO
Material: Steel, 180gr Polyester with PA Coating Roof and
160g Polyester Sidewalls

Size: dia.375 x H265 cm
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Side panels hanging in the below tube







NPEANA3HN MEPKW:

*  M3nonsgaiiTe Tonna Boga ¢ Mek NoYMCTBALY, MpenapaTt U Meka BraxHa Kbpna 3a
rnoYymcTBaHe Ha NOBbPXHOCTTA Ha MPOAYKTA, KAKTO M 3a MpeMaxBaHe Ha BCSKakBU BG
neTHa unu nnece. MNoacylerte ¢ YicTa Kbpna.

*  Hukora He nsnonseariTe pasTBOPUTENM, CTbPranku, abpasmsu, 6envHa, KUCEMUHY,

CUIHW NpenapaTy Un arpecuBHU XMMUYECKM NMOYMCTBALLM NpenapaTi, KaTo peLleHns 3a
noYncTBaHe Ha NpoaykTa.

* He n3nonsBaiTe MyeHe C BUCOKO HansiraHe 3a NnovucTBaHe Ha TO3W MPOAYKT.

*  3a uHdopMaums 3a NOAABbPXKAHETO HA TbKaHUTE MOMMEeAHETE B CbMbTCTBALLUS ETUKET.

noaxoaALo N3MNON3BAHE

npO,D,yKT'bT, KOWTO CTE CY 3aKynuru e naBuivoH, KOWTO CMY>M rMaBHO KaTo ClbHYeBa 3awmTa.
[MaBUNMOHBT HE MOXE Aa ce M3Mon3Ba KaTo 3awuTa CpeLly BATbP N ObXA.

MoHTupariTe 1 n3nonssarTe Tasn apTVKyS caMo Crief KkaTo npoyeteTe Lsnarta MHCTPYKUMS.
AKO He ce crasBaT Te3W MHCTPYKLUM HE MOXEM Aa rapaHTupame npaBuIiHO (hyHKLMOHUPAHE.
YBepeTe ce npeav Aa U3nonassare npoaykTa, Ye NaBUMMOHBLT € GUI U3LSAMO M NPaBUITHO CIT106eH.
OpbxTe ganey geuarta v JomallHUTe MoGUMLM MO BPEME Ha MOHTaxa.

CbxpaHsiBaiiTe KOMNOHEHTUTE Taka, Ye Aa He 6baaT AOCTbINHM 3a Aeua.

Hukora He nocTposiBaiiTe NaBuIMoHa B 3aKpUTU NOMeLLeHMs. [TaBUMMOHBLT e NpefHa3HadYeH aa
ce 13rori3ea caMo Ha OTKPUTO.

He nocTaBssiiTe naBunnoHa Ha Meka, karHa Unm necbysvea noysa, Tbid KaTo CKpenuTenHuTe
erneMeHTU 3a NocTaBsiHe B 3eMsATa HAMa Aa umart 4o6po cuenneHue.

MocTaBeTe NaBUMMOHA KOSTKOTO € Bb3MOXHO Ha MSACTO, 3aLLUMTEHO OT BATHP.

[MaBUNUOHBT € NpeaHas3Ha4YeH caMo 3a BPEMEHHO Mor3BaHe.
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3abenexka: Mons, umainte npeasua, Ye To3n naBunmnoH He e 100% BogoyCTOMYMB, Taka Ye MOXe
[a ce cryyv BoaaTa fja NpeMuHaBa npes matepuarna, oT KOWTO e HanpaBeH 1 npes LeBoBeTe. To3un
NaBWWOH e NPOEKTUPaH NPean BCUYKO KaTo CbHYeBa 3allMTa, a He 3a 3aluTa OT BATbP M ObXA.

10. He cnaravite TexecTu Bbpxy NOBbPXHOCTTa Ha NaBumMoHa.

11. PenoBHO npoBepsiBaiiTe NOKpUBa, 3a Aa ce NpefoTBpaTy cbOMpaHe Ha BoAa Ha NOBbPXHOCTTa My!

12. He n3nonssanTte naBuUnnoHa npu ycroBus Ha cuneH BaTbp unu abxa! MNpu cuna Ha BaTbpa oT
4—Ta cTeneH no ckanarta Ha Beaufort n B cnyyai Ha cuneH ObXA Unn cHar, TpsibBa Aa
AeMOHTUpaTe naBunnoHa. He octaBainTe npu TakmBa METEOPONOrMYHM YCIIOBUS B NaBUINOHA,
noAcrnoHeTe ce B NOAXOAALLM NOMELLEHUS.

B HAYAJTOTO HA CE3OHA:

. YBepeTe Ce, 4e BCUYKM KOMMOHEHTU U 3aKpenBaHMA NO TO3U NPOAYKT Ca CUTYPHN.
He n3nonaeanTte, ako umarte onaceHus 3a Lenoctta Ha npoaykTa.

B KPAA HA CE3OHA:

»  To3u NpomyKT TpsibBa Ja ce CbXpaHsiBa Ha 3aKpWUTO MO BPEME Ha MPOALIDKUTENHM Nepuoan Ha
HeBnaronpuATHU KIIMMaTUYHK YCroBKst (MOKPO UMK CTYAEHO BpeMe), a CbLUo Taka v npes
aumarta (B ugeanHus criyyan nog rpaguHCKM HaBec UM B rapax).

»  BwHaru nouncTBaiiTe 1 U3cyLllaBaiiTe cTapaTerniHo NpodyKTa npeam CbxpaHeHue.

MPEAYMNPEXOEHWA:

* YBeperTe ce, 4Ye BPb3KUTE Ca CUTYPHW.

*  BwHaru nsnonseaiTe Ha cTabunHa 1 paBHa NOBbPXHOCT.

* He cTonTe usnpaBeHn BbpXy NpoOAyKTa, He cKavanTe 1 He Ce KaTepeTe Ha npoaykTa.
* He nossonsBanTe Ha Aeua Aa uUrpasT BbpXy Npoaykra.

NPOAYKTBT E NPEAHA3HAYEH 3A IOMALLHA YNOTPEBA !



PRECAUTIONS:

* Use warm water with a mild detergent and a soft, damp cleaning cloth on the
surface of the product, as well for removing any stain or mold. Dry with a clean E N
cloth.

* Never use solvents , scrapers , abrasives, bleach, acids, strong detergents or
aggressive chemical cleaning preparations, such as cleaning solutions for this product.

» Do not use high pressure washer to clean this product.

» Forinformation about maintaining the fabrics look at the accompanying label.

APPROPRIATE USE

The pavilion that you have bought main purpose is to protect agains sunshine.
The pavilion should not be used as a protection against wind and rain.

1. Please assemble and use this product only after reading carefully this instruction.

2. Failure to follow these instructions we can not guarantee the proper functioning of the pavilion.

3. Before using the product make sure that the pavilion has been completely and correctly
assembled.

4. Keep children and pets away during the installation.

5. Store components so that they are not accessible to children.

6. Never built a pavilion indoors. The pavilion is designed to be used only outdoors.

7. Do not place the pavilion on a soft, muddy or sandy soil as there not be enourgh grip.

8. Place the pavilion in a place where it can be protected from the wind.

9. The pavilion is intended for temporary use only.

Note: Please note that this pavilion is not 100% waterproof, so when raining can occur water to pass
through the material from which it is made, and through the stiches too. This pavilion is designed
primarily as sun protection, not for protection from wind and rain.

10. Do not put on weights on top of the pavilion.

11. Regularly check the roof to prevent accumulation of water on its surface!

12. Do not use the pavilion under conditions of strong wind or rain! Under wind power from fourth
grade on the scale of Beaufort and in case of heavy rain or snow, you must dismantle the
pavilion. Do not stay in such weather conditions in the pavilion. Accommodated in more suitable
premises.

AT THE BEGINNING OF THE SEASON:

* Make sure that all components and fixings at this product are secure.
Do not use if you have concerns about the integrity of product.

AT THE END OF THE SEASON:

» This product should be stored indoors during prolonged periods of unfavorable weather
conditions (wet or cold weather), and also during the winter (ideally case will be under the
garden shed or in the garage).

* Always clean and dry the product thoroughly before storing.

WARNINGS:

Make sure the connections are secure.

Always use a stable, level surface.

Do not stand up on the product, do not jump and climb on product.
Do not allow children to play on the product.

THIS PRODUCT IS INTENDED FOR DOMESTIC USE ONLY !



MASURI DE PRECAUTIE:

» Folositi apa calda cu un detergent si o carpa moale si umeda pentru a curata
suprafata produsului, si indepartati petele de mucegai sau. Uscati cu o carpa
curata.
» Nu folositi niciodata solventi, screpere, abrazive, inalbitori, acizi, detergenti
puternici sau substante de curatare agresive chimice si solutii de curatare de produse.
* Nu folositi de spalare de Tnalta presiune pentru a curata acest produs.
» Pentru informatii despre mentinerea tesuturilor uita-te la eticheta de insotire.

UTILIZARE CONFORMA

Produsul pe care I-ati cumparat este un pavilion care serveste in primul rand ca protetie solara.
Pavilionul nu poate fi folosit ca protectie impotriva vantului si ploii.

1. Montati si folositi acest articol doar dupa ce ati citit in intregime manualul de instructiuni.

2. Daca nu se respecta aceste instructiuni nu putem garanta o functionare corecta.

3. Asigurati-va inainte de a folosi produsul ca pavilionul a fost asamblat complet si corespunzator.

4. Tineti departe copiii si animalele de casa in timpul asamblarii.

5. Depozitati componentele astfel incat sa nu fie la indemana copiilor.

6. Nu construiti pavilionul niciodata in spatii inchise. Pavilionul este proiectat pentru a fi folosit doar
n exterior.

7. Nu amplasati pavilionul pe soluri moi, noroioase sau nisipoase deoarece elementele de fixare in
pamant nu vor avea o aderenta buna.

8. Amplasati pavilionul pe céat posibil intr-un loc ferit de vant.

9. Pavilionul este proiectat doar pentru utilizare temporara.

Nota: Va rugam sa tineti cont de faptul ca acest pavilion nu este 100% rezistent la apa, astfel se
poate intdmpla ca apa sa treaca prin materialul din care este confectionat si cusaturi. Acest pavilion
este proiectat in primul rAnd ca protectie solara si nu ca protectie pentru vant si ploaie.

10. Nu puneti greutati pe suprafata povilionului.

11. Verificati in mod regulat acoperisul pentru a evita strangerea de apa pe suprafata acestuial!

12. Nu folositi pavilionul in conditii de vant puternic sau ploaie! De la o intensitate de nivelul 4 a
vantului pe scala Beaufort si-n cazul unei ploi puternice sau ninsori trebuie sa demontati
pavilionul. Nu ramaneti in astfel de conditii meteo n pavilion, adapostiti-va in spatii adecvate.

LA TNCEPUTUL SEZONULUI:

+ Asigurati-va ca toate componentele si fisiere atasate in acest produs sunt sigure. Nu utilizati
daca aveti probleme legate de integritatea produsului.

LA FINALUL SEZONULUI:

» Acest produs trebuie depozitat acoperit in timpul perioadelor lungi de conditii meteorologice
nefavorabile (vremea umeda sau rece), dar, de asemenea, in timpul iernii (in mod ideal, in
gradina varsat sau garaj)

»  Curatati si uscati intotdeauna produsul bine Tnainte de depozitare.

SIGURANTA:

Asigurati-va ca conexiunile sunt sigure.

Folositi intotdeauna pe o suprafata plana firma.
Nu sta, sari sau urca pe scaun.

Nu |asati copiii sa se joace cu acest produsul.

PRODUSUL ESTE DESTINAT UTILIZARII ACASA !



Made in China 2024
Importer: Home Decor Ltd.
st. Gurmazovsko shose 77,
Bozhurishte district, Bulgaria
Tel.: +359 299 50 432
www.homedecorbg.com

Fabricat in China 2024
Importator: Home Decor Ltd.
Bulgaria, Bozhurishte

st. Gurmazovsko shose 77
Tel.: +359 299 50 432
www.homedecorbg.com
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